
Promozioni

SpeciÀche Aadorf



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Aadorf



Letzte Aktualisierung: 29. April 2025

Promozioni

SpeciÀche Aarau 



P1

S1

S2
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Stazione Aarau

Punto di distribuzione, punto davanti a Sapori, piano interrato

Punto di distribuzione, punto davanti a Swisscom Shop, piano interrato

Stand promozionale, nel punto d'incontro vicino alla colonna, piano interrato

Piantina del sito



S1

S2

S1 S2

P1
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Punti di distribuzione e stand promozionale

Punto di distribuzione, punto davanti a Sapori, piano 

interrato

Punto di distribuzione, punto davanti a Swisscom 

Shop, piano interrato

Stand promozionale, nel punto d'incontro vicino alla colonna, piano interrato

4 x 3 = 12m2, altezza massima 2,68m

Stazione Aarau
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Servizi

FFS Free-WiÀ Ulteriori informazioni su: http://www.ȡs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/
dhl-service-point/free-wiÀ.html

Deposito Direttamente accanto alla rampa di consegna c'è un locale che può esse-

re utilizzato come deposito provvisorio previo preavviso. La chiave viene 
consegnata dal custode. Per i dettagli vedere le pagine seguenti.

Magazzino per punti sampling Si trova sotto le scale vicine al Press & Book-Shop. Il magazzino deve es-

sere sempre pulito e ordinato. Nessun immagazzinamento di materiale 
durante la notte. 

Accesso all‘area dello stand con il veicolo  
(camion)

Nessun accesso diretto all'area dello stand. L'accesso avviene tramite la 
normale consegna per i negozi via Bankstrasse. Senza chiave é consenti-
ta una sola uscita dalla strada di accesso. Attenzione: altezza massima di
ingresso 3,7 m. Da lì la merce può essere trasportata con il carrello 
portabagagli (senza ruote di ferro) nelle aree promozionali o depositata 
nel deposito temporaneo. 

Sampling di prodotti refrigerati Previo accordo con il custode c‘è la possibilità di collocare un piccolo 
camion refrigerato per mezza giornata. Attenzione: lunghezza massima 
del veicolo 6 m.

Restrizioni per il carico a pavimento al m2 I contenitori con ruote non devono essere dotati di ruote di ferro. I carichi 
puntuali pesanti sono da evitare, in quanto il terreno è molto delicato.

Punti di sospensione Non disponibili.

Alimentazione elettrica Collegamento di alimentazione «P1»: presa a ca. 10 m dalla zona dello 
stand. 

Parcheggio Non ci sono posti auto disponibili per i promotori. Si prega di utilizzare il 
parcheggio pubblico della stazione. Non è possibile riservare posti auto. Il 
pagamento sarà eȡettuato direttamente in loco secondo le condizioni 
pubbliche.

Accesso ai servizi igienici Possibile solo con la chiave per le promozioni.

Informazioni importanti per le distribuzioni

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.
• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio   

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.
• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto di distribuzione e un carello mobile 

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).
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Consegna deposito

Ingresso consegna

L‘accesso avviene tramite la nor-
male consegna (Bankstrasse) per i 
negozi. L‘altezza massima di in-

gressoè di 3,7 metri.
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Chiave per le promozioni, magazzino e deposito materiale per i punti sampling

Chiave per le promozioni
• La consegna della chiave le promozioni avvi-

ene in loco su appuntamento con il custode 

079 277 80 53, tobias.schaerlig@equans.
com.

• Se la chiave viene persa, verrà fatturato un 
risarcimento di CHF 500.–.

Magazzino

• Il locale tecnico nella zona di consegna  
è a disposizione per il deposito tempora-

neo  

dei prodotti promozionali previo accordo  
con il custode 079 277 80 53,  
tobias.schaerlig@equans.com.

• Non è consentito collocare merci davanti 
all‘armadio elettrico sulla parete sinistra..

Deposito materiale per i punti samp-

ling

• Sotto le scale presso il Press & Book Shop.
• Il magazzino del materiale deve essere pulito  

e ordinato.

• Lo stoccaggio notturno del materiale non è 

possibile.
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Parcheggio per veicoli refrigerati

Parcheggio per veicoli  
refrigerati dalle 10.00

• In accordo con il custode  
079 277 80 53,  
tobias.schaerlig@equans.com, un  
veicolo refrigerato più piccolo con 
una lunghezza massima di 6 m può 
essere lasciato nella zona di conseg-

na per una mattina o un pomeriggio.
• Elettricità 220V e 380V nella zona di 

consegna. Non è disponibile alcun 
adattatore.

Parcheggio per veicoli refrigerati prima delle 10.00
•  Il veicolo refrigerato non può essere lasciato permanentemente in questo luogo prima delle ore 10.00.
• Il materiale promozionale o di campionatura può essere scaricato man mano, dopo di che il veicolo refrigerato deve usci-

re nuovamente dalla rampa di consegna.
• C‘è un parcheggio davanti all‘ingresso del garage dove il veicolo può essere lasciato Àno alle 10.00.
• Registrazione anticipata presso il custode 079 277 80 53, tobias.schaerlig@equans.com.



P1
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Alimentazione elettrica 

Alimentazione elettrica P1

La presa di corrente si trova a circa 10 m dall‘area promozionale. L‘accesso è gratuito.

Area promozionale

Nel punto di incontro vicino alla colonna, nel seminterrato, area 3 × 4 m = 12 m².



Promozioni

SpeciÀche Aȡoltern am Albis



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Aȡoltern am Albis



Promozioni

SpeciÀche Aigle 



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Aigle 



Promozioni

SpeciÀche Altdorf 



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Altdorf



Promozioni

SpeciÀche Amriswil



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Amriswil



Promozioni

SpeciÀche AndelÀngen 



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione AndelÀngen



Promozioni

SpeciÀche Arbon 



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Arbon



Promozioni

SpeciÀche Arth Goldau 



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Arth Goldau



Promozioni

SpeciÀche Baar 



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Baar 



Promozioni

SpeciÀche  Bad Ragaz



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Bad Ragaz



Promozioni

SpeciÀche Bad Zurzach



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile  

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.
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Stazione Bad Zurzach



Letzte Aktualisierung: 13. Mai 2025

Promozioni

SpeciÀche Baden



S1

P1

S1

P1
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Piantina del sito

Stazione Baden

Punto di distribuzione, tra «M-Panada» e la scala per il binario 1, sottopassaggio Metroshop

Area promozionale, a destra dell distributore di biglietti al binario 1



S1

S1

P1
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Punto di distribuzione, tra «M-Panada» e la scala per il binario 1, 

sottopassaggio Metroshop

Stazione Baden

Punti di distribuzione e area promozionale

Area promozionale, a destra dell distributore di biglietti al binario 1

3 x 4 = 12 m2, altezza massima 3,5m
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Servizi

Altezza area promozionale 3,5 metri

FFS Free-WiÀ Ulteriori informazioni su: http://www.ȡs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/
dhl-service-point/free-wiÀ.html

Deposito Non disponibile.

Sampling di prodotti refrigerati Non disponibile.

Restrizioni per il carico del pavimento per m2 Max. carico 500kg/m2.

Parcheggio Non disponibili, ci sono due parcheggi nelle immediate vicinanze

Accesso ai servizi igienici Sono disponibili servizi igienici pubblici a pagamento.

Informazioni importanti per le distribuzioni

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.
• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di distribuzione di marchio   

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.
• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto di distribuzione e un carello mobile 

per  

promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

Stazione Baden



Letzte Aktualisierung: 17. Oktober 2025

Promozioni

SpeciÀche Basilea



P2

S1

S2 S2

S3

S4

P1
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Area promozionale, Meret Oppenheim-Platz, Gundeldingen

Area promozionale, atrio della stazione

Stazione Basilea

Piantina del sito

2 mezzi punti di distribuzione, uscita Centralplatz, livello città a sinistra

2 quarti punti di distribuzione, uscita Centralplatz, livello città a destra

2 mezzi punti di distribuzione, passerella, uscita verso atrio della stazione

Punto di distribuzione, passarella davanti all’entrata

Punto di distribuzione, Güterstrasse / Entrata ediÀcio a sud, a livello di città, uscita Gundeldingen



S3

S4

S2 S2

S2 S3

S4

S1

S1
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I punti sampling sono segnati sul pavimento con un ade-
sivo. I promotori possono trovarsi solo nelle vicinanze di 
questi punti.

Punto di distribuzione, Güterstrasse / Entrata ediÀcio a 
sud, a livello di città, uscita Gundeldingen

2 mezzi punti di distribuzione, passerella, uscita verso 
atrio della stazione, max. 2 promotori ciascuno.

Punto di distribuzione, passarella davanti all’entrata.

2 mezzi punti di distribuzione, uscita Centralplatz, 
livello città a sinistra, max. 2 promotori

2 quarti punti di distribuzione, uscita Centralplatz, 
livello città a destra, max. 1 promotore ciascuno

Stazione di Basilea 

Punti di distribuzione e area promozionale



P2

P1
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Area promozionale, Meret Oppenheim-Platz, Gundeldingen
max. 10 x 10 = 100m2

Area promozionale, atrio della stazione
7 x 5 = 35m2

Stazione di Basilea 
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Servizi

FFS Free-WiÀ Maggiori informazioni su: http://www.ȡs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/
dhl-service-point/free-wiÀ.html

Registrazione delle promozioni Occorre contattare Facility Management via e-mail almeno cinque giorni 
prima dell’inizio della promozione. L’indirizzo e-mail sarà comunicato al 
momento dell’emissione dell’autorizzazione.

In particolare nella stazione di Basilea: La centrale logistica è gestita con 
un’organizzazione propria. La merce viene trasportata al campo promo-

zionale da questa organizzazione. Dal campo promozionale l’organizzato-

re dell’evento è nuovamente responsabile della logistica.

Informazioni logistiche La merce viene consegnata tramite la centrale logistica Meret Op-

penheim-Strasse (LZ MOS). Il trasporto nel locale della promozione è ge-

stito dai collaboratori del LZ MOS. Maggiori informazioni alla pagina «In-

formazioni centrale logistica».

Magazzino È disponibile. La capacità di stoccaggio (non refrigerato) è al massimo di 
10-15 palette.

Sampling di prodotti refrigerati È disponibile una cella frigorifera. Capacità di max. 11 palette. 
Durante l’intera promozione, i camion refrigerati possono essere parcheg-

giati nella centrale logistica MOS.
È presente un congelatore. Capacità di max. 6 pallete.

Accesso P1 e P2 con veicolo Il carico sul pavimento massimo è di 500 kg2. In modo puntuale Àno a 
2000 kg. Veicoli Àno a 3,5 m ammessi.
Misure dell’accesso alle superÀci promozionali:
P1: altezza max ingresso 3,0 m / larghezza 3,7 m
P2: altezza max all’ingresso 3,3 m / larghezza 5,8 m
L'accesso è consentito solo con un accompagnatore di FFS Facility Ma-

nagement.

Rivestimento del pavimento sull'area promozio-

nale P1 e P2
La pavimentazione (bitume) dei piazzali è molto delicata e il suolo deve 
essere protetto. A tale proposito, occorre fare attenzione a non collocare 
direttamente sopra oggetti appuntiti o spigolosi (ad es. ponteggi o soste-

gni per veicoli pesanti). Sull'area P2 non devono essere applicati ancorag-

gi alla pavimentazione. La pavimentazione può subire ammaccature (in 
particolare in presenza di temperature calde e sole). Su tutti i montanti, i 
cunei di appoggio e le altre parti occorre appoggiare grandi superÀci. L’or-
ganizzatrice risponde di eventuali danni.

Allaccimenti elettrici Per la corrente elettrica è disponibile un svasatore con diversi collega-

menti. L’accesso è possibile presso il Facility Management. Per i dettagli 
consultare le pagine seguenti.

Accesso ai servizi igienici Utilizzare i bagni pubblici.

Parcheggio Non ci sono parcheggi disponibili per i promotori, dev‘essere utilizzato il 
parcheggio pubblico della stazione. Non si possono riservare posti auto.  
Il pagamento sarà eȡettuato direttamente sul posto alle condizioni  
pubbliche.

Transsicura/Facility Management La centrale di sicurezza si trova sul lato sud della passerella pedonale del-
la stazione. La consegna di chiavi e batch avviene solo dietro presenta-

zione del documento d’identità.

Misure acustiche sull’area promozionale 
P1 e P2

È possibile un’ampliÀcazione sonora minima (< 80 dB) orientata verso 
l’area promozionale.

http://www.ffs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/dhl-service-point/free-wifi.html
http://www.ffs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/dhl-service-point/free-wifi.html
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Informazioni importanti per le distribuzioni
• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.
• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di distribuzione di marchio   

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.
• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto di distribuzione intero e un carello 

mobile per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).
• Nei punti sampling «S1» può approÀttare di un raggio di distribuzione più ampio e quindi di un numero maggiore di  

contatti con i clienti. Il numero massimo di 4 promotori resta invariato.
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Accesso alla centrale logistica della stazione di Basilea / Meret Oppenheim-Strasse 

Indirizzo per la consegna LZ MOS
SBB AG, Personenverkehr
CompanyMail, Transport & Logistik
Meret-Oppenheim-Strasse 40

4053 Basel

Contatti centrale logistica per la registrazione
Capoturno:           +41 79 733 51 59
Transsicura Basel:   +41 51 229 18 20
Capoteam logistica: +41 79 930 59 93

Orari di apertura per la consegna
Orari di apertura principali: 5.00-14.00
Orari di apertura sedondaria: 14:00-18:00 (orario non cos-

tantemente presidiato)

Orari di apertura straordinari: 18:00-05:00 (registrazione 
24 ore prima)

L’ingresso è possibile solo su prenotazione telefoni-
ca. L’ingresso non è garantito per consegne non an-
nunciate.

• Provenendo da ovest, Margare-

thenstrasse.

• Al parcheggio girare a destra in 
Meret Oppenheim-Strasse.

(Non è possibile arrivare da est. 
Nessuna possibilità di inversione!)

• Accesso alla centrale logistica a 
destra prima del grattacielo Me-

ret Oppenheim.

Se l’entrata è bloccata da un veico-

lo in attesa, si deve percorrere un 
circuito anulare. Nelle vie di acces-

so è ammesso al massimo un vei-
colo.

• Il conducente deve annunciarsi 
tramite il pulsante di chiamata o 
telefonicamente.

• È necessario attenersi e seguire 
le istruzioni del personale FFS.

• L’entrata è consentita solo dopo 
l’approvazione.

• Prestare attenzione all’attivazione 
del semaforo.

• I veicoli in uscita hanno sempre 
la precedenza.
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Informazioni centrale logistica Meret Oppenheim-Strasse (LZ MOS)

Limitazione dell’accesso
• Raggio di inversione: max. 22 metri
• Luce netta minima per passaggi: 3,65 metri
• Altezze in generale del proÀlo libero: 4,2 metri
• Altezza del proÀlo libero davanti al container di smaltimento: 4,6 metri
• Pendenza della rampa: 10%, in un punto 14%

Non consentito
• Rimorchio
• Autoarticolato
• Dispositivo di sollevamento abbassato
• Veicoli lunghi oltre 15 metri

Procedura di ingresso e uscita
• I veicoli registrati premono “Sì” sul touchscreen (premere il pulsante blu).
• Osservare il semaforo.
• “Verde” = ingresso consentito per 1 veicolo.
• Entrare nella rampa o nel parcheggio assegnato.
• È vietato fermarsi sulla rampa d’ingresso.
• Rispettare le indicazioni del pavimento e le istruzioni del personale FFS.
• I veicoli in uscita hanno sempre la precedenza.
• Un veicolo viene ammesso solo se è disponibile un posto auto.
• Un solo veicolo può rimanere in attesa all’ingresso.
• I veicoli respinti devono lasciare immediatamente l’area di accesso.

Uscita
• Raggiungere la segnaletica orizzontale “STOP”.
• Semaforo “Rosso” = Stop
• Semaforo “Rosso lampeggiante” = Uscita registrata, attendere
• Semaforo “Verde” = Uscita consentita (per 1 veicolo)
• Osservare il semaforo al cancello.

Uscita dall›area di smaltimento
• Rimanere nel parcheggio Ànché la luce rossa è accesa.
• Non bloccate il vialetto (pericolo).
• Premere il pulsante.
• Luce “bianca” = uscita autorizzata, attendere
• Luce “verde” = passaggio al cancello consentito
• Osservare il semaforo del cancello.

Carico e scarico, incluse le rampe di accesso
• La centrale logistica è gestito internamente della FFS, Company Transport & Logistik (CTL).
• CTL assegna le posizioni di carico e scarico agli autocarri in arrivo.
• Sono disponibili i seguenti parcheggi:

- 4x posti auto con rampa di regolazione per autocarri Àno a 12 metri, di cui due sono occupati permanentemente
- 2x posti auto per autocarri Àno a 10 metri con scarico posteriore su rampa Àssa
- 4x posti auto per furgoni (attenzione: in alcuni casi l’altezza è limitata a 2,6-2,8 metri)
- 1x posto auto per autocarri Àno a 10 metri davanti al MOH

• Le operazioni di carico e scarico devono essere eȡettuate dallo spedizioniere. Il CTL scarica a partire da circa 4 pallet.
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Consegna diretta ai punti di distribuzione e all’area di promozione P1

Nei due casi seguenti, le consegne possono essere eȡettuate attraverso l’ala est della stazione ferroviaria:
1. Carico e scarico del materiale dello stand per l’area promozionale P1
2. Carico e scarico dei contenitori di distribuzione durante le campagne di distribuzione
Il veicolo può essere parcheggiato sul marciapiede (vedi schizzo) solo per il carico e lo scarico di contenitori per la distribu-

zione, bandiere da spiaggia, materiale per stand, ecc. Il veicolo deve essere rimosso immediatamente dopo!
La merce da distribuire deve essere consegnata tramite il centro logistico Meret Oppenheim-Strasse (vedi pagine 5 e 6).

Parcheggio in Centralbahnstrasse 22 - 26 (lungo il lato est dell’ediÀcio per uȢci)
Consegna esclusivamente per il carico e lo scarico di contenitori per materiali e distribuzione!
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Consegna dell stand promozionale P2 / Meret Oppenheim-Platz

Le consegne saranno eȡettuate in Meret Oppenheim-
Strasse, alla rampa di consegna sotto la Passerella.

Dalla rampa è possibile raggiungere l’area di promozione 
P2 attraverso uno spazio intermedio.

Le chiavi per aprire i cancelli possono essere richieste a 
Transicura (centro di monitoraggio) presso la stazione di 
Basilea FFS.
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Allacciamento P1

La distanza minima di 0,60 m parallela alla linea guida per i non vedenti deve essere rigorosamente rispettata.
Le connessioni di alimentazione sono alloggiate nella presa a pavimento, 1 x CEE 32A (3X400V) e 3 x T13 10A (230V). Ac-

cesso solo da parte del Facility Management.

Allacciamento P2

Le prese (1 x CEE32A e 1 x T25 400 V 16 A) si trovano a circa 10 m di distanza dalla superÀcie nel terreno. 
          Le prese sono accessibili accordandosi con il Facility Management.

Alimentazione elettrica



Promozioni

SpeciÀche Bauma



Informazioni importanti per i Sampling

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.

• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un‘altezza massima di 2,70 m per i contenitori di Sampling di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell‘agenzia o del cliente.

• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto Sampling e un carello mobile per 

promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

• In tutte le stazioni più piccole può essere eȡettuata una sola azione Sampling contemporaneamente. 
• Nelle piccole stazioni, dove la superÀcie eȡettiva non é prestabilita, vale la seguente disposizione: sono ammessi  

4 promotori. I promotori si possono muovere su tutta la superÀcie della stazione, al di fuori dei binari, dei sottopassaggi, 
delle rampe e delle scale.

Stazione Bauma 

  Promozioni – SpeciÀche  2



Letzte Aktualisierung: 7. Oktober 2025

Promozioni

SpeciÀche Bellinzona



S1
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Punto di distibuzione, atrio della stazione

Stand promozionale, piazzale della stazione

Piantina del sito

Stazione Bellinzona



S1

S1
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Punto di distibuzione, atrio della stazione

Stand promozionale, piazzale della stazione 

6 x 3 = 18 m2

Punti di distribuzione e area promozionale

Stazione Bellinzona
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Servizi

FFS Free-WiÀ Ulteriori informazioni su: http://www.ȡs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/
dhl-service-point/free-wiÀ.html

Deposito Non c’è spazio di stoccaggio disponibile. 

Accesso all’area «P1» L’accesso è possibile con un’autovettura o un piccolo furgone Àno a 3.5 t. 
Le dimensioni dell’area promozionale devono tuttavia essere rispettate.

Restrizioni per il carico del pavimento al m2 500 kg/m²

Alimentazione elettrica L’alimentazione elettrica è disponibile. La relativa richiesta deve  
essere inoltrata con almeno 5 giorni di anticipo all CFF Facility  
Management: Alessia Scoglio, Tel. 079 908 76 75

Parcheggio Non ci sono posti auto disponibili per i promotori. Si prega di utilizzare il 
parcheggio pubblico P+Rail della stazione. Non è possibile riservare posti 
auto. Il pagamento sarà eȡettuato direttamente in loco secondo le condi-
zioni pubbliche.
Indicazioni per la consegna, vedi pagina successiva.

Informazioni importanti per le distribuzioni

• Bisogna mantenere una distanza minima di 60 cm dalle linee per i non vedenti.
• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un’altezza massima di 2,70 m per i contenitori di distribuzione di marchio 

(ad es. bandiere da spiaggia). Eventuali danni agli impianti Sprinkler sono a carico dell’agenzia o del cliente.
• Per il materiale di distribuzione sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto di distribuzione e un carello mobile 

per promotore.

• I carelli mobili possono avere un marchio (incl. la bandiera da spiaggia, ecc.).

http://www.ffs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/dhl-service-point/free-wifi.html
http://www.ffs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/dhl-service-point/free-wifi.html
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Parcheggio per la consegna

Parcheggio P+Rail Stazione FFS
La consegna deve essere eȡettuata tramite Viale Stazione 36, 
6500 Bellinzona. 

Fare attenzione ai simboli P+Rail.
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Alimentazione elettrica  

Alimentazione elettrica P1

L’alimentazione elettrica per l’area Promotion «P1» si trova sul muro dell’ediÀcio.



Letzte Aktualisierung: 10. Juli 2025

Promozioni

SpeciÀche Berna

La stazione di Berna sarà sottoposta a importanti lavori di ristrutturazione Àno al 
2027, che potrebbero comportare diverse limitazioni a breve termine nelle aree pro-
mozionali.



S2

S2

S4

S3

S1

S5

S5

P1

P2

 Promozioni – SpeciÀche 2

Stazione di Berna

Piantina del sito

Punto di distribuzione, Atrio binari

1° mezzo punto di distribuzione, Atrio binari sud

2° mezzo punto di distribuzione, Atrio binari sud

Punto di distribuzione, Atrio galleria area nord

Punto di distribuzione, Atrio città, uscita su Bahnhofplatz

1° mezzo punto di distribuzione, Piano della città, baluardo di uscita

2° mezzo punto di distribuzione, Piano della città, baluardo di uscita

Stand promozionale, Atrio binari sud

Stand promozionale, Atrio galleria area nord



S1

S2
S2

S3

S4S4

S2

S3 S4

S1

S2
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Punto di distribuzione, Atrio binari

Punti di distribuzione e area promozionale

1° mezzo punto di distribuzione, Atrio binari sud, max. 

2 promotori

2° mezzo punto di distribuzione, Atrio binari sud, 

max. 2 promotori

Punto di distribuzione, Atrio galleria area nord Punto di distribuzione, Atrio città, uscita su 

Bahnhofplatz



S5
S5

P1

S5S5
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Stand promozionale, Atrio binari sud

7 x 5 = 35 m2, altezza massima 2,80 m

1° mezzo punto di distribuzione, Piano della 

città, baluardo di uscita, max. 2 promotori

2° mezzo punto di distribuzione, Piano della 

città, baluardo di uscita, max. 2 promotori



P2
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Prestazioni

FFS Free-WiÀ Maggiori informazioni su: 

http://www.ȡs.ch/stazione-servizi/am-bahnhof/dhl-service-point/free-wiÀ.
html

Richiesta di assistenza logistica per la consegna Annunciarsi telefonicamente almeno 30 minuti prima allo: 051 221 33 52.

Area di stoccaggio / deposito Disponibilità solo su appuntamento di un’area di stoccaggio e deposito 
Àno a 10 pallet nel seminterrato e armadio per gli eȡetti personali  
(sotto la propria responsabilità). Livello punto sampling «S1»: 2 m2.

Trasporto del materiale al 
Aree dottorali P1 e P2

Durante i periodi di chiusura: 
lun–ven dalle 06.30–08.30, 11.30–14.00, 16.30–19.00, 
giovedì 16.30–21.00, sabato e domenica 7.00–9.00 e 16.00–18.00, 
non è possibile il trasporto di materiale dal magazzino all’area di promozio-

ne. Il trasporto nei carrelli della spesa è consentito.

Accesso al deposito codice serratura e carta 
parcheggio

Il codice del deposito lo ricevete dalla persona di contatto della stazione
indicata nel’autorizazzione. La chiave di promozione e di parcheggio può 
essere ritirata presso la centrale di sorveglianza presentando un documen-

to personale. 24 h / 7 giorni

Chiave/badge Le chiavi/badge devono essere ordinate almeno 5 giorni lavorativi prima e 
durante gli orari d’uȢcio presso il Facility Management Berna. Saranno 
consegnati al massimo due esemplari.

Accesso logistico all’area della promozione
con camion o veicolo

Non c’è accesso. La logistica è gestita dagli ascensori, 
rampe, scale e scale mobili.
Dimensioni massime lift: A × L × P × P: 210 × 100 × 165 cm.

Stand promozionale, Atrio galleria area nord

4 x 4,25 = 17 m2
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Esposizione di veicoli nell’area promozionale
«P1»

I veicoli possono essere esposti nell’area promozionale. I dettagli per
la strada di accesso si trovano nelle prossime pagine. L’accesso deve 
essere annunciato con almeno 2 giorni di anticipo via mail fm_tirm.t2@sbb.
ch.

L’autista deve annunciarsi telefonicamente almeno 30 minuti prima 
dell’entrata o dell’uscita al Facility Management Berna: 051 221 33 52
(durante gli orari d’uȢcio dalle ore 07.30 alle 15.00).
Fuori dall’orario d’uȢcio, nonché sabato e domenica: 051 220 18 20

Carico massimo pavimento area promozionale 
«P1» e «P2»

Il carico massimo ammonta a 400 kg/m2. Il pavimento è composto da 
piastre di granito.

Sampling di prodotti refrigerati Solamente un unico camion frigoriferi puo essere parcheggiato sul «Milch-

gässli» al pianterreno (vicino all’entrata principale della stazione di Berna). 
L’autista deve rimanere a bordo del veicolo durante la sosta. Sono disponi-
bili allacciamenti di corrente per le unità di raȡreddamento. 
Peso massimo del veicolo:16 t 
Lunghezza massima del veicolo/rimorchio: 10 m.
Per i dettagli, vedere pagina 7.

Collegamenti elettrici Per informazioni dettagliate, vedere la pagina «allacciamenti elettrici».

Punti di appendimento Nelle aree promozionali «P1» e «P2» non esistono punti di appendimento.

Allacciamenti per acqua e fognature Non disponibili.

Restrizioni per strutture dello stand «P2»: le strutture dello stand devono trovarsi ad almeno 1,10 m di 
distanza dalle vetrine.

Centrale di sorveglianza 24 h / 7 giorni Numero Helpdesk Facility Management: 051 229 34 48 
Numero di emergenza durante la promozione: 051 220 18 18

Accesso ai servizi igienic Uso gratuito.

Accesso con la chiave di promozione. Sarà mostrato dal Facility Manage-

ment. Il sabato e la domenica da Transsicura Patouille. 

Informazioni importanti per le distribuzioni

• Le linee di guida per la tenda devono essere mantenute libere con una distanza minima di 60 cm.
• Nei sottopassaggi e nei seminterrati si applica un’altezza massima di 2,70 m per i contenitori di distribuzione di  

marca. (ad esempio, bandiere da spiaggia). 
Qualsiasi danno ai sistemi sprinkler è grave ed è responsabilità dell’agenzia o del cliente.

• Sono ammessi un massimo di 4 promotori per punto di distribuzione e un contenitore arrotolabile per promotore per la 
distribuzione della merce. I contenitori rollabili possono avere un marchio (compresa la bandiera da spiaggia, ecc.). 

• Con i mezzi punti di distribuzione «S2» e «S5» si beneÀcia di un raggio di distribuzione più ampio e quindi di un  
maggior numero di contatti con i clienti. Il numero massimo di 4 promotori rimane invariato, vale a dire un massimo di 
due per ogni punto di distribuzione.
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Informazioni logistiche

Parcheggio

Non è disponibile un parcheggio. I veicoli devono essere 
parcheggiati nei parcheggi pubblici (a pagamento).

Importante: Si prega di prenotare con circa 5 giorni 

di anticipo. La tessera del parcheggio e la chiave 

promozionale possono essere richieste alla Centrale 

di sorveglianza della stazione di Berna.

Per ottenere il permesso di parcheggio e la chiave promozi-
onale bisogna presentare un documento personale alla 
Centrale di sorveglianza, 24 h / 7 giorni, tel. 051 220 18 20.

Parcheggio per camion refrigerati “Milchgässli”

Vicino all›ingresso principale della stazione di Berna.
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Allacciamenti elettrici  

 Allacciamento P1

 Il pannello di alimentazione è di libero accesso 
F1 / 230V / 13A – 4 × Typ 13 
F2 / 400V / 13A – 2 × Typ 15 

 Allacciamento P2

Il pannello di alimentazione può essere aperto con la chiave di promozione
F1 / 230V / 16A – 3 × Typ 23 
F2 / 400V / 16A – 1 × Typ 25 

F3 / 400V / 16A – 1 × CEE 16 
F4 / 400V / 16A – 1 × CEE 16

F3 / 400V / 16A – 1 × CEE 16 
F4 / 400V / 16A – 1 × CEE 16
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Consegna e deposito / entrata consegna centralizzata

• Accesso consegna centralizzata da uscita autostrada 
Neufeld

• Entrata consegna centralizzata: annunciarsi al citofono, 
preselezione a destra prima del sottopassaggio

Entrata
deposito
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Entrata consegna centralizzata

• Annunciarsi alla consegna centralizzata e trasportare  la 
merce come indicato ed in modo indipendente al  
deposito.

• Altezza massima per i veicoli: 3,7 m
• Dimensioni massime per i veicoli: larghezza 2,5 m 

     altezza 3,7 m 

     lunghezza 7,2 m

–  La merce può essere consegnata qui, ma non c’è
   nessuna possibilità di parcheggio.
 

Ulteriori informazioni per i fornitori

• Le FFS non oȡrono lo scambio di pallet.
• Nessun carrello disponibile in loco.
• Il limite di peso per il suolo è di 16t.

Deposito

• Il codice di accesso al deposito sarà consegnato dal 
contatto logistico secondo  l’autorizazzione.

• Dimensioni massime porta deposito: larghezza 2,0 m,  
  altezza 2,1 m

• Spazio per massimo 10 pallet.

• L’interrutore della luce del depositio si trova a sinistra 
dietro l’angolo.

Consegna e deposito

Possitibilità di deposito



Stazione di Berna  Promozioni – SpeciÀche 11

Fornitura di piccoli veicoli per scopi espositivi

Entrata solo dopo essersi annunciati e accompag-

nati dal personale di sicurezza. 

Aree promozionali

P1  Atrio binari sud

Punti di distribuzione

S1  Area atrio binari

S2  Atrio binari sud

S4  Atrio città, uscita su Bahnhofplatz

S5  Piano città, uscita Bollwerk

• L’entrata ha una larghezza massima di 4,0 m
• L’altezza massima per il passaggio attraverso l’atrio 

principale è di 2,20 m

Larghezza 4 m

Altezza 
2,20 m

Entrata
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